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mandes, attirérent de nouveau lattention sur le
compositeur thuringien. Le 28 aott 1870 une bril-
lante illumination et I'offre d’une bourgeoisie d’hon-
neur montrérent au musicien de Smalkalden que
son nom n’était pas oublié. En outre, une sous-
cription nationale lui permit de jouir durant les
derniéres années de sa vie du repos dont il sentait
depuis longtemps le besoin. Rappelons enfin qu’im-
médiatement aprés les premiéres victoires rempor-
tées par la Prusse, la reine (aujourd’hui impéra-
trice) Augusta adressa a 'auteur de la Wacht am
Rhein une médaille d’or sur laquelle était gravé le
buste du roi Guillaume; au revers se lisait le chiffre
1870 entouré d’une couronne de lauriers.

La veuve de Max Schneckenburger fut I'objet
d’une distinction analogue; quant au directeur de
la fonderie de fer de Berthoud, il est mort en 1851
avant d’avoir atteint sa quarantiéme année ; il n’a
pas laissé d’autre poésie que la Wacht am Rhein ;
comme Rouget de I'Isle, Schneckenburger n’était
point poéte de métier ; un jour, la flamme d’un ar-
dent patriotisme, bralant dans son cceur, le fit
poéte.

Charles Wilhelm a terminé sa carriére le 26 aoit
1873, a Smalkalden, entouré du respect et de
laffection de ses compatriotes. E. R.

—_—e e
L’incoura et Iinguendt.

On paisan qu’allivé mend cauquiés quartérons dé
granna 4o martsi, trottdvé tot balamenet sur la
route et rattrappa on incourd que caminivé en sé-
dient lo boo ddo tsemin po ne pas trdo brassi la
pussa.

— Vollidi-vo montd, monsu, que fe lo paisan?

— Oh grand maci, cein ne sard pas dé refus,
k4 su destrd mafi.

Et lo tserrotton arrété sa cavala tandique I'incoura
s’aguelhié su lo tsai, idse chité su lo banc découté li.

Hiu! Bronna ! fe lo paisan et la béte reinmodé.

Adon coumeinciron pé djazd de la pliodze et dio
bio temps, ddo prix dai truffés et ddo lacé et dai
Turcs ; aprés quiet quand I'uront prio dévezi dai
2’afférés dé stu mondo, I'incourd fe 4o paisan:

— Parait que vo z’étés bon catholiquo 'ami !

— Et porquié?

— Paceque vo m’4i fé montd su voutron tsai,
mé que su dans la religiion. -

— Eh bin perdend-mé, monsu, ye su protestant.

— Ah! vo 7’étés on inguendt!!!

Et I'incourd se cougnd contré lo bet ddo ban ein
faseint "na grimace que cein ldi fasdi ’na drola dé
frimousse et guegnivé dé coté lo paisan que 14i sem-
blidvé tot d’un coup que cheintdi mau, et sé peinsa :
« faut-te décheindré do que ddo tonaire faut-te
féré? » et sé dese: «na! faut mi tatsi délo converti
et selo pu accrotsi & Satan, cein me sara comptd.»
(’étai on devezd de bin brav’hommo. Adon fe & I'au-
tro: « Eh bin, acculd m’n’ami vo mé semblid on
boun’einfant ma I'est damadzo que vo z’alla tot drai
contré I'enfai, 6 vo sédé qu’'on n’est pas a noce. Mé

f4 maubin, et voudré tant podi féré oquié por vo,
po vo grava d’alld vo féré frecassi pé lo diablio.

— Et porquié 14i dodré-yo?

— Eh! pourro misérablio, pace que vo z'étés
on inguendt. Vdidé-vo, 14i a dou tsemins po alld 4o
ciet, on bon et on crouio. Lo bon, I'est po cllido
que vignon & la messa et que sé confesson, que
cein vo fi alld tot drdi ein paradis, tandique lo
crouio I'est po 1é z'inguendts et po cllido dé pé
Dzenéva, qu'on fa tot cein bouli dein 1& grantés
tsauddirés & Lucifai, que cein fi veni ein tsai dé
dzenelhie rein qué dé lai peinsd, et voudré tant poai
vo sauvd, que cein est portant rudo ési se vo vol-
liai. ‘

— Et que foudrai te féré?

— Foudrai veni dein noutre n’Eglise et vo con-
verti, sein quiet ia bin ddo mau por vo. Vo faut
réfléchi.

— Eh ! monsu I'incourd : y'é tot réfléchi que vu
réfléchi. Su trdo vilho po tzandzi et pi ne crayo pas
que cein aulé tot & fé coumeint vo dités. Compto
que quand on va 4o ciet, l'est tot coumeint quand
on va do martst ; kd ia assebin dou tsemins po veni
du tsi no : lo bon, que I'est la novalla route et, lo
crouio que lest la vilhie qu’a dai roussins d'n’a
prévondido dé la metsance, i0 on passé tot parii
cauquié iadzo et quand on arrevé dézo la grenetta,
clliad qu’atsiton ne démandon pas pé quin tsemin
on est venu ; se la martchandi est bouna, la payon
la méma tsouza et m’émagino qu’avoué lo bon Dieu,
cein vdo étré tot pardi; ne vdo pas vouditi 4o tse-
min i on a passd; s’on est onna brdva dzein, est
tot cein qu’ein faut. C.-C. D.

R

BALSAMO VENTRILOQUE

On sait quelle célébrité Joseph Basalmo avait acquise
au XVII- sitcle par ses guérisons surnaturelles et ses pré-
tendus miracles. Bien que les épisodes les plus fameux de
son existence aient été bien souvent racontés, on est loin d'a-
voir épuisé toute la mine. 1l n’y avait pas d’imposture, pas
de jonglerie qui ne ft familiere & ce roi des aventuriers et
des thaumaturges, et il savait les mettre en ceuvre avec une
audace, un art et un a-propos don{ jamais n’approcha la
tourbe de ses imitateurs.

On pourra en juger par I'anecdote suivante, peu connue,
mais parfaitement authentique. Elle donne la mesure de
I'’homme.

A dix-sept ans, Basalmo jouissait déja dans Palerme, sa
ville natale, d’une assez jolie réputation de sorcier.

Le récit de ses hauts faits parvint bientdt aux oreilles d’un
certain Murano ou Marano, vieil orfevre d'une avarice sor-
dide et méme quelque peu usurier, au dire des mauvaises
langues.

Bien qu’en sa double qualilé d’avare et d’usurier, ce Mu-
rano diit étre pourvu d’une dose respectable de méfiance , il
s'était laissé duper comme un enfant par de prétendus cher-
cheurs de la pierre philosophale. La cupidité, cette fois
P’avait emporté sur la prudence.

L’idée lui vint de recourir & Basalmo pour réparer ses
pertes,

C’6tait bien s’adresser.

Basalmo connaissait son homwe ; il I’accueillit & ravir et
lui promit, non-seulement de le faire rentrer dans ses folles
avances, mais de le rendre riche & jamais, s'il se soumettait .
avec une foi aveugle & toutes ses prescriptions.



	L'incourâ et l'inguenôt

